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Farsalia Lucano

Muchos relevantes méritos acreditan la figura del autor de
la Farsalia: nacido, en Cérdoba, el 3 de noviembre del afio
39 d. C., en el seno de una ilustre familia (su abuelo pa-
terno fue el famoso «Séneca el Rétor» y tio paterno suyo
era Séneca el Filésofo), muy pronto dio muestras de unas
excepcionales dotes para la poesia. A pesar de la breve-
dad de su vida (murid, a los 25 anos, el 30 de abril del afio
65, victima —como su tio Séneca— de la represidn ejercida
por Nerdn al ser descubierta la conjuracion capitaneada
por Pisén), compuso numerosas obras, de las que Unica-
mente ha llegado hasta nosotros el magno poema épico,
en diez libros, en que se canta la guerra civil entre Césary
Pompeyo. El poema estd, a todas luces, sin terminar. Tres
de sus libros fueron dados a conocer al publico en vida
del propio poeta. La importancia de la Farsalia radica, es-
encialmente, en el hecho de que viene a suponer el
contrapunto imprescindible para hacer que el género de
la épica, tal como habia salido de las manos de Virgilio, y
antes de que fuera ahogado por las imitaciones serviles
de los poetas neoclasicos de finales del siglo |, conociera
un rumbo nuevo y un nuevo esplendor. Para ello Lucano
rompe decididamente con la tradicidn, introduciendo en
el género una serie de osadas innovaciones (desaparicién
de la intervencién de los dioses en el desarrollo de la ac-
cién, anulacién de la figura del héroe Unico en el relato,
explicacidon racionalista de los fendmenos naturales), al
tiempo que somete el poema a los dictdmenes de una
exacerbada retérica y a los de una fulgurante imaginacion.
El resultado es una épica verista, una obra apasionada (pa-
sion habia ya en el tema elegido, la guerra civil que cien
afos antes habia marcado un nuevo rumbo para la histo-
ria), exuberante y comprometida, una obra que el afiorado
A. Holgado, que tan bien conocia a Lucano, supo plasmar
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en una magnifica versién, con la que consiguié el Premio
Nacional de Traduccién.
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Farsalia Lucano

INTRODUCCION

1. Vida de Lucano

La vida de Marco Anneo Lucano tuvo las mismas carac-
teristicas de un fuego fatuo: brevedad y fulgor. Aparte de
las biografias de época humanistica (las de Pomponio Le-
to, Sulpicio Verulano, Filipo Beroaldo, etc.), tres son las Vi-
tae Lucani antiguas y autorizadas: la de Suetonio, mutilada
y tal vez abreviada, la atribuida a Vacca y la que, sin atribu-
cién a autor alguno ni en la Antigiedad ni en los tiempos
modernos, aparece en el cod. Vossianus Latinus, fol 63; las
llamaremos, respectivamente, Vida |, Il y 1], Las Vidas | y
Il (ésta procede claramente de aquélla) son, en general,
hostiles al poeta, mientras que la Il le es favorable, tal vez
porque Vacca fuera, como piensa Rostagni, de origen es-
pafol y estuviese ligado de alguna forma a la familia de
los Anneosl2l. Asimismo, nos ofrecen noticias sobre Lu-
cano los poetas de la generacién siguiente Marciall3l y Es-
taciol#'y, sobre su muerte, el historiador Tacitol3l. Con los
datos de estas fuentes enhebraremos una sintesis biografi-
ca del poeta.

Nacié Lucano el dia 3 de noviembre del afio 39 d. C.
en Cdérdoba (su lugar de nacimiento impulsé a Estacio a
cantar a la Bética como «felix heu nimis et beata tellus»lél),
en el seno de una familia de brillante trayectoria politica y
cultural. Su abuelo paterno fue el famoso Séneca el Rétor;
sus tios paternos, Séneca el Filésofo y Lucio Anneo Nova-
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to, llamado, tras su adopcién por el rétor Junio Galién, Lu-
cio Junio Anneo Galiénl?], al que su hermano el Filésofo
dedicd sus tratados De ira y De uita beata. El padre del
poeta fue Marco Anneo Mela, el tercero y méas joven de
los hermanos, «caballero romano, ilustre entre los suyos...,
relevante ciudadano que brillé con todo tipo de méritos y
se distinguid por su inclinacién a la vida tranquila; segui-
dor de ese tipo de vida, mientras méas se apartaba de la
multitud, menos conseguia permanecer en el anonimato»
(Vida 11)I8], Su madre, Acilia, igualmente de Cérdoba, per-
tenecia a otra familia ilustre, la de los Aciliosl?!; era hija de
Acilio Lucano, orador de talento, uir clarissimus y bien re-
lacionado con los altos funcionarios romanos de la Bética
(Vida 11); de él tomd nuestro poeta su cognomen. Crecid,
pues, Lucano en un ambiente familiar éptimo para el de-
sarrollo de sus potencialidades artisticas.

A los ocho meses de su nacimiento fue llevado a Ro-
ma, donde debid vivir sus dos primeros afios en estrecho
contacto familiar con su tio Séneca, ya que éste, desterra-
do a Cércega en el afo 41, escribe a su madre Helvia
aconsejandole que busque lenitivo a su dolor en el carifno
de sus nietos, y se refiere a Lucano con estas palabras ter-
nisimas: «Vuelve los ojos a tus nietos, a Marco, nifio carifio-
so en extremo, ante cuya presencia ninguna tristeza pue-
de ser duradera; no hay afliccidn tan grave ni tan reciente
en cualquier pecho, que él no pueda dulcificar con sus
abrazos. ;Qué lagrimas no seca su alegria? ;jQué corazdn
atenazado por la angustia no se relajaria con sus gracias
vivaces? ;A quién no invitard al buen humor su espiritu ju-
guetdn? ;A quién, abrumado por preocupaciones, no se-
ducird y distraerd su parloteo, que uno no se cansa de es-
cuchar?»[101,

Se educd con los maestros mas eminentes («a
praeceptoribus tunc eminentissimis est eruditus», Vida Il),
entre ellos el noble filésofo estoico Anneo Cornuto, en cu-
ya escuela tuvo por condiscipulo a Persio, al que admiraba
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como poetal'l. Pero su principal maestro y, a la vez, su
modelo de vida fue, sin duda, su tio Séneca, vuelto del
destierro en el afio 49, cuando el poeta contaba 10 afos
de edad, y con el que vivié estrechamente unido unos 15
anos, hasta la muerte de ambos. Cuando Séneca se hizo
cargo de la educacién del joven Nerdn (dos afios mayor
que Lucano), debid volcar todo su interés y sabiduria en la
formacion cultural y moral del Principe y, a la vez, de su so-
brino. Y hasta es posible que pensara ya, para el futuro, en
situar a Lucano, que daba muestras de talento precozy re-
levantes prendas, cerca de Nerén como amigo, consejero
y hombre de influencia en la orientacion politica y moral
del Emperador, sofiando con un bello triunfo del estoicis-
mo y del «<anneismox»l12],

Como era habitual en la época, Lucano marché a Gre-
cia a completar su formacién. Cuando Nerdn subié al po-
der (afio 54 d. C.), el talento de Lucano, de sélo 15 afos,
debia haber llegado ya a sus oidos. Como quiera que sea,
sin duda por insinuacion de su maestro Séneca, el Empe-
rador hizo venir a Lucano de Atenas y lo incorpord a su
«cohors amicorum» (Vidas | y l). La estrella de Lucano em-
pieza a fulgurar con luz propia en el «cenaculo» de poetas
y artistas de que se habia rodeado el Emperador y que
nos ha descrito bien Tacitol13]. En esas tertulias poéticas
rivalizaron mas de una vez, noblemente, Nerén y Lu-
canol14l. Alli debié de leer nuestro poeta sus primeras
composiciones, todavia adolescente, en las que ya revela-
ba unas dotes nada comunes. Pero su consagracién «ofi-
cial» como poeta tuvo lugar en el afio 60, afio en que Ne-
rén instituyd los Juegos «Quinquenales», denominados
«Neronianos» (Neronia)l'3l. Constaban de un triple con-
curso: ecuestre, gimnastico y musical; bajo el término mu-
sical (musicum), un tanto vago, hay que sobreentender,
ademas de las actuaciones musicales propiamente dichas,
la elocuencia y la poesial16l. Entre los concursantes se en-
contraba el propio Emperador, que, naturalmente, fue de-



Farsalia Lucano

clarado vencedor por aclamacién. Pero los verdaderos
vencedores no se fueron de vacio, y Lucano fue coronado
en el teatro de Pompeyo por la recitacion de sus Laudes
Neronis (Vida 1l), su primera actuacién oficial como poeta
(«prima ingenii experimenta in Neronis laudibus dedit
quinquennali certamine», Vida ). En seguida recibe un
nuevo premio del Emperador: es nombrado cuestor, antes
de la edad legal (que eran los 25 afos) y, poco después,
augur (Vidas | y Il). Es el momento cenital del astro de Lu-
cano en la corte de Nerdén: con 21 o 22 aios pertenece al
circulo de los amigos mas intimos del Emperador, es poe-
ta reconocido y consagrado oficialmente, cuestor, augur,
en plena efervescencia literaria y con un porvenir esplen-
doroso.

Pero esta brillante posicién le va a durar muy poco.
Pronto van a llegar los enfrentamientos entre el Empera-
dor degenerado y el joven y orgulloso poeta, de intacha-
ble vida privada, que carecia del espiritu servil propio del
cortesano logrero y que nunca compartié con el Empera-
dor otra cosa que las aficiones artisticas. El afio 62 muere
el otro consejero de Nerdn, Burro, «no se sabe si de enfer-
medad o por envenenamiento»l17], y empieza a declinar
la estrella de Séneca, que ese mismo afno pide a su disci-
pulo, sin conseguirlo, que le permita retirarse a la vida pri-
vada. Las relaciones entre maestro y discipulo estan ya
irremediablemente deterioradas y Lucano, estrechamente
vinculado a su tio, seguira voluntariamente la suerte de és-
te.

Un elemento importante que atizaré el fuego de la dis-
cordia y desembocara en la ruptura entre Nerén y Lucano
serd la envidia de aquél hacia los éxitos y el renombre po-
ético de éste, que ya habia compuesto parte de la Farsalia
La Vida Il nos dice que éste fue el motivo de la inquina del
Emperador hacia el poeta. También Tacito, que no se dis-
tingue precisamente por sus simpatias hacia Lucano, reco-
noce que Nerdn «procuraba acallar su reputacién poética
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y le habia prohibido dar a conocer su obra, lleno de vana
envidia»18l. Pero Lucano, haciendo gala de una libertad e
independencia que rayaba en lo temerario, a mil leguas
del servilismo dominante, pasa a la ofensiva, componien-
do poemas contra el Emperador y sus poderosos amigos
y llegando al sarcasmo mas hiriente: en cierta ocasion, tras
un desaire que Nerdn le habia hechol1?], Lucano, al des-
ahogar ruidosamente su vientre en las letrinas publicas,
recitd, en plan de burla, un hemistiquio de un verso del
Emperador: «sub terris tonuisse putes», acto de temeridad
que puso en fuga, despavoridos, a los que estaban cerca
de él (Vida |).

La muerte de Lucano ird ligada, como lo estuvo la ma-
yor parte de su vida, a la de su tio Séneca. Ambos moriran
acusados de intervenir en la conjuracién de Pisén del afo
65, acusacion, sin duda, de acuerdo con la verdad, aun-
que es mas dificil creer que Lucano se convirtiera «por asi
decir, en abanderado de la conjuracion pisoniana, abun-
dando en publicos elogios de los tiranicidas, lleno de
amenazas, hasta el punto de arrojar ya a los pies de sus
mas allegados la cabeza del César» (Vida 1). Por mucha
que fuera la fogosidad del joven poeta, no es facil imagi-
narselo cayendo en tamana ceguera.

Como tampoco es facil creer que, en fuerte contraste
con su supuesta actitud anterior, denunciara, al verse per-
dido, a su propia madre Acilia, inocente, «con la esperan-
za de que su impiedad le fuera de provecho ante un prin-
cipe matricida» (Vida I). También Tacito se hace eco de es-
ta noticia, dandola por segural29], aunque le ofrece la dis-
culpa (?) de que lo hizo «al prometérsele la impunidad».
Es un tema espinoso y debatidol21]. Hay quienes piensan
que se trata de una calumnia, puesta en circulacion por
Neréon para desprestigiar al poeta. Y parecen probar la
inocencia de Lucano las propias palabras de Tacito de que
la madre del poeta «no fue ni absuelta ni condenada; no
se hizo mencién de ella»?22] siendo asi que Nerén no era



Farsalia Lucano

de los que dejaba en paz a un acusado, fuera o no culpa-
ble. Ademas, es significativa la actitud de Estacio: pinta a
Lucano en el Eliseo, escoltado por Pompeyo y Catén y
viendo cémo en el Tartaro se halla Nerén, palido de mie-
do ante la figura de su madre. Esta alusion al matricidio de
Nerdn, al cual se le opone expresamente la figura intacha-
ble de Lucano en los Campos Eliseos, parece impensable,
por inoportuna, si hubiera estado vivo el rumor de la cul-
pabilidad de Lucano para con su madre, calumnia a la que
probablemente hubiera aludido Estacio para refutarla. Pe-
ro también parece deducirse de Estacio la inocencia de
Nerdn respecto a propalar esta calumnia, al no referirse a
ello para nada.

La muerte de Lucano la describe plasticamente Tacito:
«Seguidamente ordena (Nerdn) la muerte de Lucano. Este,
mientras fluia su sangre, al darse cuenta de que sus pies 'y
sus manos se iban enfriando y de que la vida se escapaba
poco a poco de sus extremidades, con el corazén aun ca-
liente y en posesion de sus facultades, recordd un pasaje
poético por él compuesto, en el que habia descrito el final
de un soldado herido, con imdgenes evocadoras de una
muerte similar; recitd aquellos versos, y tales fueron sus ul-
timas palabras»23l. Los versos recitados por Lucano son
objeto de controversial24], aunque la opinién més comdn
es que se trata de Farsalia lll 635-646, donde se describe
la muerte de Licida.

El poeta se abrid las venas el 30 de abril del afio 65. Te-
nia, pues, al morir, 25 anos de edad. Poco antes de su
muerte se habia casado con Pola Argentaria, que mantuvo
vivo durante muchos anos su recuerdo, celebrando el ani-
versario de su nacimiento y consiguiendo que dedicaran
versos a su memoria poetas como Marcial y Estacio.

2. Obra de Lucano

10
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Aparte de la Farsalia, la Unica obra que del poeta nos
ha llegado, tenemos noticias, fundamentalmente por la Vi-
da Il'y el Genethliacon de Estacio, de 14 producciones de
Lucano, de mayor o menor extensién, en verso y en prosa:

1) lliacon, poema épico sobre Troya, que, segun Esta-
cio, trataba de la muerte de Héctor y el rescate de su cuer-
po por parte de Priamo.

2) Catachthonion, poema sobre un descenso a los in-
fiernos («et sedes reserabis inferorum», en frase de Esta-
cio).

3) Laudes Neronis, poema en elogio del Emperador,
que le valié un premio y supuso, como hemos dicho, su
consagracion publica como poetal25],

4) Saturnalia, probables poemas dedicados a sus ami-
gos en las fiestas Saturnales.

5) Orpheus, que, como Catachthonion, trataba de un
tema de ultratumba, tan del gusto del poeta. Tal vez le
movié la osadia juvenil de rivalizar con Virgilio, que habia
dedicado al tema un bellisimo epilio (episodio de Aristeo
en el libro IV de las Gedrgicas); o quizad pretendid halagar
a Nerén, aficionado a la citara.

6) Medea, tragedia inacabada, tal vez imitacién de la
de su tio.

7) Siluae, 10 libros, probablemente poemas ocasiona-
les, de contenido variado, como la obra de igual titulo de
Estacio.

8) Salticae fabulae, 14 libros, argumentos o libretos pa-
ra representaciones de pantomimas.

9) Epigrammata, A ellos debe pertenecer el verso li-
cencioso que nos ha conservado Marcial en uno de sus
epigramas dedicados a Pola y evocadores de la memoria
de Lucanol2él,

10) Adlocutio ad Pollam, probablemente una exhorta-
cién en verso a su esposa con algin motivo determinado.
Estacio, a quien debemos la noticia, la imité tal vez en uno

11
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de sus poemas a su esposal??l. No es imposible que esta
Adlocutio de Lucano formara parte de sus citadas Siluae.

11) De incendio Urbis, declamacién en prosa contra el
incendio de Roma por Nerdn en el ano 64.

12) Oratio in Octauium Sagittam et pro eo, discurso
que parece claramente un ejercicio escolar, una controuer-
sia de las que tan buenos ejemplos nos ha dejado el
abuelo paterno del poeta, Séneca el Rétor. Lucano diserta
en contra y a favor de Octavio Sagita, tribuno de la plebe
condenado por adulterio y asesinatol28],

13) Epistolae, coleccidn de cartas desde Campania, ig-
noramos si en prosa o en verso.

14) Carmen, un poema infamante (famosum) contra
Nerdn y sus poderosos y degenerados amigos, del que
nos da noticia la Vida I.

3. La «Farsalia»: algunos problemas y puntos de interés

La Farsalia es la Unica obra de Lucano que se nos ha
conservado. Este largo poema épico sobre la guerra civil
entre César y Pompeyo plantea algunos problemas y pre-
senta algunos puntos en los que se ha detenido de forma
especifica la atencion de los estudiosos. Aludiremos bre-
vemente a los principales.

3.1. TiTuLO.— La Vida | habla de «ciuile bellum... reci-
tauit»; la Vida ll, de «belli ciuilis libri». El titulo Bellum ciuile
es el de la tradiciéon manuscrita y de los escolios[29]: y es el
que siguen prefiriendo, en nominativo, modernamente
muchos editores totales o parciales del poema, como
Bourgery-Ponchont, Cazzaniga, Duff, Grisset y Wuilleu-
mier-Le Bonniec. Otros se inclinan por la variante De bello
ciuili; entre ellos, Getty, Hosius, Lejay y Postgate-Dilke. Y
otros recogen el titulo de la Vida II: Belli ciuilis libri; asi, Ba-
dali, Gagliardi y Housman. Pero todos coinciden en deno-

12
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minar al poema Guerra civil. También se inclina por el po-
sible titulo De bello ciuili Brisset39], titulo que ya habia de-
fendido Rossbach en el siglo pasadol31],

Frente a dicho titulo, otros prefieren el de Pharsalia
(Herrero, Mariner, etc.), vigente durante siglos y avalado
por Estacio («Pharsalica bella detonabis», Geneth. 66) y
por el propio Lucano, en el famoso pasaje de IX 980-986,
donde se refiere a la gloria de los poetas y afirma dirigién-
dose a César: «uenturi me teque legent; Pharsalia
nostra/uiuet, et a nullo tenebris damnabimur aeuo»
(985-986). Es un pasaje muy discutidol32]. No creemos,
como muchos, que «me teque» signifique «mis versos y tu
historia», identificando historia con los Comentarios cesa-
rianos de la guerra civil, ya que Lucano estéd proclamando
la gloria de los «poetas»; significaria, méas bien, «mis ver-
sos y tus hazafas (incluidas en ellos)». Asimismo, «Phar-
salia nostra» se referiria a «la batalla ganada por ti y canta-
da por mi», y «damnabimur» seria un plural normal, referi-
do a Césary a Lucano. En este sentido la gloria del prime-
ro en la posteridad se deberia al poema del segundo, co-
mo la de Aquiles a Homero, lo que no desdeciria de la ac-
titud general anticesariana del poeta. Pero de esta inter-
pretacion no puede deducirse que el titulo dado a su poe-
ma por el autor fuera el de Farsalia, para lo cual seria ne-
cesario, por de pronto, interpretar «nostra» y «damnabi-
mur» como plurales de autor, lo que parece dificil dentro
del contextol331,

De todos modos, aunque Farsalia no corresponda al
contenido estricto del poema, es evidente que la descrip-
cion de la batalla en el libro VII constituye el nucleo esen-
cial de la obra, su «climax», su Hohepunkt, y ello en el do-
ble aspecto del contenido y de la forma. En esto convie-
nen practicamente todos los estudiosos del poemal34l,
Farsalia es la batalla en la que se juega, a juicio del poeta,
la libertad del pueblo romano. Es el episodio de la liber-
tad perdida, el punto que divide la historia de Roma en un

13
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«antes» y un «después». Es, por tanto, un titulo posible,
con suficiente entidad. Pero no sabemos si fue el que le
puso el poeta. La cuestidn, para los no dogmaéticos, sigue
forzosamente con el rétulo de non liquet.

3.2. CONTENIDO Y ESTRUCTURA.— El poema, pese a sus
numerosas digresiones, sigue cronoldégicamente las vicisi-
tudes de la guerra civil, desde la exposicién de sus causas
y el paso del Rubicén hasta la guerra de Alejandria, termi-
nando bruscamente, cuando César, acorralado y en extre-
mo peligro, divisa entre sus filas a Esceva, el héroe ensal-
zado en el libro VI. La terminacién brusca, en un episodio
sin «cerrar», unida al hecho de que el libro X sélo contiene
546 versos frente a los 695 del libro |, el més corto de los
restantes (los demas pasan todos de 700), son argumen-
tos que inclinan a pensar que la obra quedd incompleta
por la muerte temprana del autor. A este problema va uni-
do, en los estudios recientes, el problema de la estructura,
la composicién, la unidad del poema.

Entre los pocos estudiosos de Lucano que creen que el
poema nos ha llegado completo destaca M. Haffterl35],
para quien el poeta ha pretendido dar una réplica de los
Commentarii belli ciuilis de César y, por ello, la Farsalia
abarca practicamente los mismos sucesos que dichos Co-
mmentarii, hasta los preliminares de la guerra de Alejan-
drial36] alargandose sélo unos versos mas para aludir a la
muerte de Aquilas (X 522-523) y evocar la futura muerte
de César (X 528), ambas cosas necesarias para dar satis-
faccion a los Manes de Pompeyo. Los ultimos 13 versos,
con los apuros de César y la referencia a Esceva, comple-
tan la imagen del caudillo, que una vez mas sera favoreci-
do por la fortuna. La aparicion de César al principio y al fi-
nal de la obra indica, para Haffter, un ciclo cerrado: se can-
ta la guerra civil entre César y Pompeyo, con la derrota y
muerte de éste; se describe, como expiacion, la muerte
de sus matadores (Potino y Aquilas), y César, vencedor, si-
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